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Panasonic
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Snabbguide

Digital systemtelefon
Modelinr KX-DT333/KX-DT343/KX-DT346

Tack for att du valde en digital systemtelefon (DPT). L&s igenom
den hér handboken noga innan du anvander produkten och spara
handboken for framtida anvéndning. Det finns mer ingdende
information i handbdckerna till féretagsvéxeln.

Tillbehor (medfdljer)

O Telefonlur: 1 0O Sladd till telefonlur: 1 | O Vaggmonterings-
adapter: 1

O Skruvar for [ Telefonsladd™: 2
vaggmontering: 2

"1 Vaggmonteringsadaptern sitter redan fast pa telefonen. Folj
anvisningarna i steg 1 pa sidan 79 om du vill ta bort adaptern.

"2 Kontakta aterforsaljaren for information om vilken telefonsladd du bor
anvéanda.
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Enheten stddjer foljande tillvalsenheter och funktioner:
|KX-DT333|KX-DT343| KX-DT346

Funktioner
Display 3 rader 3 rader 6 rader
Programmerbara knappar 24 24 24
Bakgrundsbelysning fér display v v
Alternativ
KX-NT303 knappmodul med 12 v v

knappar

KX-NT307 (PSLP1528) Bluetooth®-
modul™! 273

KX-DT301 USB-modul’3

KX-DT390 DSS-konsol (med 60
knappar)2

Vv: Tillgénglig

"1 Om Bluetooth-modulen &r tillganglig beror pa programvaruversionen i
den anslutna foretagsvaxeln. Kontakta aterférsaljaren om du vill ha mer
information.

"2 |nformation om anslutning finns i de medféljande handbéckerna.

"3 Nar digitala systemtelefoner ansluts via Digital XDP kan den har
tillvalsutrustningen inte anvéndas.

Varumarke:

Bluetooth®-namnet och -logotyperna tillhér Bluetooth SIG, Inc. och anvands
av Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. under licens.

v
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Knapparnas placering
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<KX-DT346>
© LCD-display @ KONFERENS: Anvands for

@ PAUS: Anger en
pausmarkering néar ett

att upprétta ett samtal med
flera parter.

telefonnummer matas in. © INTERNT: Anvénds for att
Knappen anvénds ocksa for ringa upp och besvara
att programmera enheten. internsamtal.

© VIDK/ST.EJ ® AUTOSVAR/SEKRETESS:
(Vidarekoppling/Stor ej): Anvénds for att besvara ett
Anvéands for att stélla in inkommande samtal i
vidarekoppling eller Stér ej- handsfreelaget eller stanga
laget for din anknytning. av mikrofonen/telefonluren

he

under pagaende samtal.
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@ AUTOUPPR/LAGRA:
Anvéands for system-/
stationskortnummer eller fér
att lagra programéndringar.

© OVERFLYTTNING: Anvands
for att flytta dver ett samtal till
en annan part.

© ATERUPPRINGNING:
Anvénds for att ringa upp det
senast slagna numret igen.

{ MEDDELANDE: Anvands for
att [lAmna en indikering om
att meddelande vantar eller
for att ringa tillbaka till den
som ldmnat en sddan
indikering.

@ Kontakt for headset

@ R: Anvéands for att koppla ner
pagaende samtal och ringa
ett nytt samtal utan att 1dgga
pa luren.

(® VANTKOPPLA: Anvands for
att placera ett samtal i
vantelage.

@ HOGTALARTELEFON:
Anvands vid handsfree-
samtal.

@ ENTER: Anvéands for att
tilldela det valda alternativet.

66
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@ Mikrofon: Anvands for
handsfree-samtal.

@ Navigeringsknapp:
Anvands for att justera
volymen och displayens
kontrast och for att vélja
Onskade objekt.

@ CANCEL: Anvands for att
avbryta valt alternativ.

® Programmerbara knappar:
Anvands for att na en
utgaende linje eller utféra en
funktion som tilldelats
knappen.

@) LCD-display: Kan stéllas in i
Onskad vinkel.

#) Systemknappar (S1-S4):
S1-84 (fran vanster till
hdger) anvands for att vélja
det alternativ som visas pa
displayens nedersta rad.

@ Meddelande-/
ringsignalslampa: Né&r du
far ett internsamtal blinkar
lampan grént och nar du far
ett externsamtal blinkar
lampan rétt. Om nagon har
lamnat ett meddelande till dig
lyser lampan med ett fast rott
sken.

®|[*
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Instéllningar

Hégtalarvolym

Vid handsfreesamtal

Volym for
telefonlur/
headset’!

Vid samtal da telefonluren eller
headsetet anvdnds

Ringsignalsvolym

Nér luren ar pa eller samtal tas

emot vill héja volymen,

sénka den.

Tryck pa Upp nér du

och pa Ner nar du vill

Displaykontrast

Nar luren &r pa

® A 4 @
8 00+ (@)-(p) ()8

Rington (?j) 6
n ‘1 5
8’ ELLER I» ©'® *| eiEn ’8
INT' ®0O S
) )
Tryck 2 ganger.
Bakgrundsbelysning| Nar luren &r pd

for display 2

@ Automatisk

8»@@» ELZER »| D Aitid PA

2 (2 Altid AV

eLLer [FO
—e /D

"1 Om du hér din egen rost i telefonluren eller headsetet bér du séanka

volymen.

"2 Endast for KX-DT343/KX-DT346.

he
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Lista éver funktioner
Ikonférklaringar
((EE) = Programmerbar knapper S =Lurenav &g = Luren pa

(O = Funktionsnummer (& =Tala B_'%on = Bekraftelseton

Ringa samtal

Ringa upp
Till en anknytning Till en extern person

o > (iG> B4 | B> () » (eemtisionr] »

Ateruppringning

N> &] » (&
oW 7
CHETETNEN GETo] )
Lagra
8 > (ﬁ) > @ » (6nskat nr* (max 32 siffror) ] » RS 8

* Sl linjevalsnummer fére det
externa telefonnumret.

Ringa upp

@] Tilldelad som -
DN > (snabbval pé knapp) snabbvalsknapp > 6

Personliga stationskorthummer
Lagra

personligt Bnskat telefonnr g
_ [=Z==]
N OIOIO) sta}gc;r;fsflr(:rr)tnr > | (max 32 siffror) | > ® Bton > ¥

* Sla linjevalsnummer fore det
externa telefonnumret.

Ringa upp
—e/D personligt stationskortnr .
D e " @ > [ (2 siffror) ] > @(“4‘3

< —ffe
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Lista 6ver funktioner

Ringa upp

—e/D systemkortnr .
D E > s

N > @@@ » (porttelefon nr (2 siffror)] 4 » @({2
B

Systemkorthummer

Porttelefonssamtal

-ton

Under pagaende

Vantkoppla

2.

2
=)
C)Btn ™" ®

samtal
Vantkoppling

Hamta ett samtal fran den vantkopplande
anknytningen

> B /1 64

N> @64

o 4
>
J B-ton

Hamta ett externt samtal fran en annan anknytning

Overflytta samtal

anknytningsnr) Till en anknytning
> (& » G2
((E,:ql) > t:fetgn:‘r Till en extern person @(é ¥

Anvandbara funktioner

Légga till parter under pagaende samtal dvs. konferens

A 2 énskat & A J ¢
8 sion > » s g e b

Samtal med flera parter

Tala med Tala med
nya personen. flera personer.

A 4 o=
Bton ” ¥

Lamna ett konferenssamtal

ﬁ%
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Lista éver funktioner
Anpassa telefonen efter egna 6nskemal

Bton” ¥

@ Alla samtalen @ Aktivera ;
D> @ @ @ > @ Externsamtal > { @ Avbryta J -

@ Internsamtal
Tidsatt paminnelse

Aktivera
R :
! sitiror, !
OO O@O*> 7y EM |1>

i [timme/minut :
| (4 siffror) .
=l
> @ En gang D » e
(D varedag | B-ton

Avbryta Stoppa eller besvara
tillbakaringningen

P POOO@ s> | 'Y /D

Innan du lamnar skrivbordet

Vidarekoppling

@ Alla samtalen

D @ @ @ > @ Externsamtal | >
@

Internsamtal

@ Alla samtal anknytningsnr | » @

> @ Inget svar [ utgéende ]> [ externt

(3) Upptaget ELLER
@ Upptaget/ linjeatkomstnr| | telefonnr
Inget svar

)
Pl =
’@ 1 B-ton >
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Lista 6ver funktioner

Anvéanda rostbreviadan

Lyssna pa ett meddelande

Fran din egen anknytning KX-TVM-serien

Y > (RBL-anknytningsnr) » ~® Lyssna pa meddelande
» (Lésenord till breviadan*) @ 7® Leverera meddelande
* Om du saknar ldsenord kan du hoppa éver 7% Breviadehantering
detta steg. > Automatisk telefonist
Tillagg: RBL = Talhanteringssystem 7@ Meddelandeindikering
*@ Ovriga funktioner
Fran nagon annans anknytning ~(3) Avsiuta samtalet
- KX-TVP-serien
» |RBL-anknytningsnr| » .
% yining ~® Lyssna pa meddelande
> @ @ > @ > *@ Leverera meddelande
3 L Kontrollera
> > breviadedistribution
» (Lsenord till breviadan®) (&) > +-(4) Automatisk telefonist
* Om du saknar l6senord kan du hoppa 6ver *© Breviadehantering
detta steg. *@ Ovriga funktioner

~® Avsluta samtalet

Lamna ett meddelande
<\ » (RBL-anknytningsnr] »

[ Fran din egen anknytning
(Lésenord till breviadan®) @
» | Fran nadgon annans anknytning >

@) (& » (%) » (breviadenr) » (Lésenord till breviadan*) (&)

L *Om du saknar lésenord kan du hoppa 6ver detta steg.

> @ » Ange det 6nskade breviadenumret p @ @ ’Ifninagglggde> @ @ >
[ Skicka meddelandet omgaende

(D (@) (KX-TvM-serien)
»| (@  (KX-TvP-serien) » Folj vagledningen
Stélla in leveranstiden
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Lista éver funktioner

Under uppspelning

@ Upprepa réstvéagledning

@ Avsluta

o Kontakta aterférsaljaren om du vill ha information om funktionsnumren.

e Du kan andra de programmerbara knapparna till funktionsknappar.

e Namn pa och beskrivningar av kontrollpanelen/knapparna finns i
avsnittet "Knapparnas placering" pa sidan 65.

Komma &t funktioner med hjélp av displayen

Anvanda LCD-displayen
Genom att trycka pa hoger eller vénster Navigeringsknapp nar
enheten inte anvands gar det att komma at féljande telefonbdcker,
loggar och menyer:

Inkommande samtalslogg

Utgaende samtalslogg

Telefonbok med personliga stationskorthummer

Telefonbok med systemkorthummer

Telefonbok med anknytningsnummer

Funktionsatkomst

Mata in tecken

Du kan mata in bokstaver och siffror med hjélp av
uppringningsknapparna. Genom att trycka pa en knapp flera
ganger visas olika tecken, enligt tabellerna som féljer. Nar du matar
in tecken kan du flytta markéren med vanster och héger
Navigeringsknapp och ta bort tecken med knappen
OVERFLYTTNING. Véaxla mellan tabell 1 och tabell 2 genom att
trycka pa Systemknappen (S1) nar tecken matas in. En lista éver
alla tillgangliga tecken finns pa nésta sida.

72
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Komma &t funktioner med hjélp av displayen
Tabell 1 (Standardlage)

ool 1]|2|3|a|5|6|7|8]|9
@ L2 m] 1

@ A[B|C|la|b]|c]| 2

@ D|E|F|da|lel|f]|3

@ clu|1l|g il 4

® |s|x|L|i|x|1]s

@ M| N O m| n| o 6

@ P Q R S r| s 7
T|u|v|t 8

@ WIX|Y|Z|w|x]|Y|2z 9
@ e , ! il o

@ /1 + | = =1 < > | %

@ |s|s|ale| ([ ]ele]s

Tabell 2 (Alternativt lage)

Knappif‘"ge’ 1|2(3|4|5|6|7|8|9]|10|11[12|13|14|15
@ [tz ]a]s|ufn

@ AlB|c|la|b|c|A|A|A|RA|A|A|E]|C|2
@ D|E|F|d flp|E|E|E

@ G|H|I|g|h|i [T |T|T]|I]a

@ J|R|L |3 1 s

@ M|N|[O|m|n|o|N|[O|O|O|O|O|o|a]|s
@ PlQ|R|SsS rls |88 |7

T|U |V ]|t U000 s

@ wlx|yl|lz|w|x|y|z|v]|Z]|2

@ bt 0

@ / + - | = < > *

@ |s|s|sle| [ ]ele]s
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Justera telefonens vinkel
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Telefonen kan stallas in i atta olika vinklar (niva 1
=0°, niva 8 = 45°).

OBSERVERA:
Hall i telefonen tills den ar fastsatt i nskad vinkel. Se till att du inte
klammer fingrarna nér du hoéjer eller sénker telefonen.

Om du vill héja:

Lyft forsiktigt upp telefonen en niva i taget.
Om du vill sénka:

Hoj telefonen till niva 8. Hall sedan ena
handen pa basenheten, lyft telefonen igen
for att frigbra sparren, och tryck langsamt ner
telefonen till niva 1. Om det inte gar att sdnka
telefonen till niva 1, upprepa detta steg.

Sparra lurlaset

Tryck pa lurldset tills det spéarras sa att luren inte
kan ramla ner fran lurhallaren nar enheten
monteras pa vaggen eller stélls in i en hdg vinkel.
Om dutillfalligt behéver lagga ifran dig luren under
ett samtal hanger du den pa enhetens dverkant
som pa bilden.

74
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Inkoppling

<Baksida> —— = Anslut till:

en digital systemtelefon
— Digital XDP-anslutning
en analog telefon
— XDP- eller parallellanslutning

Telefonsladden (medféljer)

» Anslut till foretagsvaxel.

S
Rekommenderas: KX-TCA89 TOMAINUNIT =
/PABX

¢ Kontakta aterforséljaren om du vill ha mer information om XDP och
Digital XDP.

OBSERVERA:

Nar headset ansluts

¢ Kontrollera att headsetkabeln lindas runt klykan s att kontakten inte
skadas.

Nar sladdar ansluts

o Kontrollera att sladdarna sitter i sparen och &r fasta med klammor s att
skador pa kontakterna undviks.

75
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Installera KX-DT301/KX-NT303

OBSERVERA:

¢ Undvik att telefonen skadas genom att koppla bort
férlangningskabeln innan du installerar eller tar bort KX-DT301
(USB-modul) eller KX-NT303 (knappmodul med 12 knappar).

e Anslut KX-NT303 férst om bade KX-DT301 och KX-NT303
installeras.

KX-NT303

Med knappmodulen med 12 knappar kan

ytterligare 12 programmerbara knappar

laggas till enheten. Knapparna anvands for

att besvara en extern linje, ringa upp med

snabbval eller utféra en funktion som

tilidelats knappen. <med en KX-DT346>
1. Oppna luckan. 2. Montera KX-NT303 pa

enheten med skruvarna
(medféljer KX-NT303).

3. Satt in den platta kabeln i 4. Stang luckan.
kontakten (@), boj sedan
kabeln nagot som pé bilden

(@)

il
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Installera KX-DT301/KX-NT303

KX-DT301
USB-modulen kan anslutas mellan den digitala systemtelefonen

och datorn via USB-granssnittet, for att infora personlig CTI
(Computer Telephony Integration).

1. Oppna luckan. 2. Satt in den platta kabeln i
kontakten som pé bilden.

\\ \\\///

3. Stang luckan. 4. Anslut USB-kabeln till USB-
porten.

Anslut till
en dator

o Kontrollera att USB-kabeln leds
genom kabelhallaren.

e Anvand en USB-kabel som ar
kortare an 3 meter.

77
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Installera KX-DT301/KX-NT303
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5. For in utsprdngen pa KX- 6. Fast KX-DT301 pa enheten
DT301 i de 2 halen pa med skruvarna (medféljer
enheten. KX-DT301).

7. Installera USB-drivrutinen.
Las meri
installationshandboken pa
cd-romskivan som medidljer
KX-DT301.

78
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Montera telefonen pa vaggen

1. Ta bort
vaggmonteringsadaptern fran
enheten som pa bilden.

o

2. Stéllin telefonens vinkel pa niva @
1 och anslut sedan
telefonsladdarna och fast dem.

e Sladdarna kan aven dras fran
enhetens ovansida (sidan 75).

3. Fast vaggmonteringsadaptern
som pa bilden.

e Settill att
vaggmonteringsadaptern inte
klammer sladdarna. Kontrollera
att sladdarna inte klams genom
att titta genom Gppningen pa
vaggmonteringsadaptern (@)
nar sladdarna dras fran
enhetens dversida.

4. Skruva fast de 2 skruvarna
(medféljer) i vaggen, pa 83 eller
100 mm avstand och montera
enheten pa vaggen.

e Du hittar en mall for
vaggmontering pa sidan 143.

o Kontrollera att vaggen déar du
ska montera enheten héller for

Oded T

%M For upp
vaggmonteringsadaptern

till denna punkt.

det (enheten vager ca 1,65 kg).
o Kontrollera att sladdarna &r
ordentligt fastsatta mot vaggen.

~<Dra in skruven s&
hér langt.

e Montera ner produkten fran
vaggen om den inte langre
anvands.

¢ Det finns information om hur du laser lurléset pa sidan 74.

o e
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Viktig information

Téank pa foljande nar de digitala systemtelefonerna i KX-

DT300-serien anvénds.

e Om du har problem med att ringa kopplar du bort anknytningskabeln och
ansluter en telefon som du vet fungerar. Om den andra telefonen
fungerar som den ska lamnar du in den defekta telefonen pa reparation
hos ett auktoriserat Panasonic-servicecenter. Om den andra telefonen
inte fungerar som den ska kontrollerar du féretagsvéaxeln och
ledningarna.

o Torka av enhet med en mjuk trasa. Anvand inga skrubbmedel eller
kemiska rengéringsmedel som t.ex. bensen eller thinner.

e Anvénd endast med avsedd telefonlur fran Panasonic.

e Skruva inte isér produkten. Det kan resultera i en farlig elektrisk stot.
Enheten far bara monteras isar och repareras av en utbildad
servicetekniker.

e Om det uppstar nagot fel som gor att telefonens innanméate exponeras
ska du omedelbart koppla bort kabeln eller sladden.

o Forsok aldrig stoppa in metalltrad, nalar etc. i ventilationséppningarna
eller andra hal denna apparat.

Var noga med att ldsa igenom féljande sékerhetsanvisningar.

Installation
Miljo
1) Anvand inte enheten i narheten av vatten, t.ex. badkar, handfat eller
diskbank. Undvik &ven fuktiga kéllarplan.

2) Anvand inte telefonen nara varmealstrande apparater och apparater
som avger elektriska storningar, exempelvis lysrérsarmaturer, motorer
och tv-apparater. Stérningar fran dessa apparater kan paverka
telefonens funktion. Placera den inte i ett rum dar temperaturen ar
lagre &n 5 °C eller hdgre an 40 °C.

Placering

1) Placera inga tunga féremal ovanpa enheten.

2) Se till sa att inga foremal kan ramla 6ver eller vatskor spillas in i
enheten. Utsatt inte enheten for alltfér mycket rok, damm, fukt,
mekanisk vibration, skakning eller direkt solljus.

3) Placera enheten pa en plan yta.

80
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Viktig information

VARNING:

FOR ATT UNDVIKA BRAND ELLER ELEKTRISKA STOTAR - UTSATT
INTE ENHETEN FOR REGN ELLER FUKT.

TELEFONLURENS ORONMUSSLA AR MAGNETISK OCH KAN DRA TILL
SIG SMA JARNFOREMAL.

ALLTFOR HOG VOLYM | HORLURAR ELLER HEADSET KAN ORSAKA
HORSELSKADOR.

KQPPLA BORT TELEFONSLADDEN FRAN PRODUKTEN OM
ROKUTVECKLING, ONORMAL LUKT ELLER OVANLIGA LJUD
UPPSTAR. DESSA OMSTANDIGHETER KAN QRSAKA BRAND ELLER
ELEKTRISKA STOTAR. KONTROLLERA ATT ROKUTVECKLINGEN HAR
SLUTAT OCH KONTAKTA SEDAN ETT AUKTORISERAT
SERVICECENTER.

VIKTIG INFORMATION:
o Det ar inte sakert att den digitala systemtelefonen fungerar vid
strdmavbrott. Se till att en alternativ telefon som inte kréver lokal
stromforsérjning och som kan anvandas i nddfall, finns tillganglig pa
avlagsna platser.

C€ 1731

Den hér produkten &r endast avsedd for anslutning till en féretagsvaxel fran
Panasonic.

Panasonic Communications Company (U.K.) Ltd. tillkdnnager att denna
utrustning uppfyller de erforderliga krav och andra relevanta bestammelser
som anges i direktivet 1999/5/EC f6r Radio & Telecommunications Terminal
Equipment (R&TTE).

Declarations of Conformity fér produkterna fran Panasonic som finns
omnamnda i den har handboken kan du hamta pa féljande webbadress:
http://www.doc.panasonic.de

Kontaktuppgifter fér auktoriserad representant:
Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland
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Viktig information

Information fér anvandare om insamling och avfallshantering
av gammalt material och anvanda batterier

—o||®

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller
medféljande dokument betyder att man inte ska blanda
elektriska och elektroniska produkter eller batterier med vanliga
hushallssopor.
For att gamla produkter och anvanda batterier ska hanteras och
. atervinnas pa ratt satt ska man ta dem till passande
uppsamlingsstélle i enlighet med nationella bestdmmelser och
direktiven 2002/96/EC och 2006/66/EC.
Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt
hjalper du till att spara pa vérdefulla resurser och férebygga en
potentiell negativ inverkan p& manniskors hélsa och pa miljén
som annars skulle kunna uppsta p.g.a. otillborlig
avfallshantering.
For mer information om uppsamling och atervinning av gamla
produkter och batterier, var god kontakta din kommun, din
avfallshanterare eller det férséljningsstélle déar du képte din
artikel.
Olamplig avfallshantering kan beldggas med straff i enlighet
med nationella bestdmmelser.

For affirsanvdandare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god
kontakta din aterforséljare eller leverantér for ytterligare
information.

Information om avfallshantering i lander utanfér den

Europeiska unionen

Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska

Unionen. Om du vill kassera dessa féremal, var god kontakta

dina lokala myndigheter eller din lokala aterférsaljare och fraga

efter ratt metod for avfallshantering.

Notering till batterisymbolen (nedtill, tva

symbolexempel):

Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk

symbol. | detta fall iakttar den de krav som stélls upp i direktivet
Cd  f6r den aktuella kemikalien.
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